280, stevilka.

Ljubljana, v etrtek 5. decembra 1901.

XXXIV. leto.

SLOVENSKI NAROD.

fshaja weak dan zveder, izimfi nedelje in prasmike, ter velja po poétl prejeman sa avstro-ogrske desele sa wee leto 357K, sa pol leta 13 K, =a fetrt leta 6 K 50 h, =a jeden mesec 2 K 30 h. Za Ljubljanc

brez poBiljanja na dom za wse leto 22 K, =a pol leta 11 K, za Setrt leta 5 K 50 h, sa jeden mesec 1 K 80 h, Za poBiljanje na dom raduna se za vse leto 3 K. — Za tuje deZele toliko ved, kolikor znasa

poitnina. — Posamezne $tevilke po 10 h. Na narofbo bres istodobne vposiljatve narofnine se ne ozira. — Za oznanila platuje se od Atiristopne petit-vrste po 12 h, &e se oznanilo jedenkrat tiska, po 10 h

Be se dvakrat, in po 8 h, &e se trikrat ali veCkrat tiska. — Dopisi naj se isvolé frankovati. — Rokopisi se ne vrafajo. — Uredniitvo in upravnidtvo je na Kongresnem trgu &t. 12. UpravniStvu naj se_blae
govolijo poBiljati narofnine, reklamacije, oznanila, t. j. vse administrativne stvari. — Vhod v uredniStvu je iz Vegove ulice &t. 2, vhod v upravniitvo pa s Kongresnega trga B&t. 12,

»Slovenski Narod“ telefon #t. 34. — ,Narodna tiskarna“ telefon &t 85.

Za univerzo v Ljubljani.

Iz Gradca, 4. decembra.
Na danasnjem je bila
predloZena in soglasno sprejeta slededa:
Interpelacijaslovenskega
dijastva Karola-Frané¢iskove
univerze v Gradcu na Njega
magnificenco rektorja in na

visokiakademi¢ni senat.
Ker se je

zborovanju

Karolo-Frané¢iskova uni-
verza v Gradcu glasom ustanovne listine
ustanovila za oba naroda Notranje Av-
strije in ker so se prvotna latinska pre-
davanja

pozneje namestila ne le z nem-

gkimi. ampak vsled Se dandanes popol-
noma veljavnih ministrskih odlokov iz
let 1849, 1850 in 1852 tudi s sloven-
skimi ;

ker bi se nadalje slovensko dijastvo
moglo svoji pismeno zajamdéeni pravici,
da reflektira na zopetno uvedenje sioven-
skih stolic na
pod tem

graski univerzi, odredi le
dobilo brez-
dvomno zagotovilo, da se mu kar najpre;j
ustanovi lastna univerza v Ljubljani;
ker slednji¢ slovensko dijastvo meni,

pogojem, ako bi

da Njega magnificence na inauguracij-

skem komerzu v tem smislu izraZeno
mnenje, da je zadnje tedne sicer bil
nemski =zna¢aj graske univerze v nevar-
nosti, da pa te nevarnosti zdaj ve& ni,
treba tako razumevati, da je visoka
vlada na podlagi nafe vloge z dne 7. pr.

m. visokemu akademi¢nemu senatu raz-
odela svojo namero, slovenskemu dijadtvu
omogoéiti Studij v njega materinem je-
ziku ne z uvedenjem zopetnih slovenskih
predavanj na graski univerzi, paé pa z
brzo ustanovitvijo Ze pol stoletja zahtevane
slovenske univerze v Ljubljani;

vsled tega dovoljuje si danes zopet
zaradi razpravljanja o vseudilidki zadevi
na akademiénih tleh zbrano slovensko
dijastvo staviti na Njega magnificenco in
na visoki akademiéni senat sledeéo inter-
pelacijo :

Ali je visoka vlada Ze dala visokemu

akademiénemu senatu z ozirom na naso

I kajti potem bi Slovenci ne silili v Gra- I

motivacijo zahteve slovenskega vseuéi-
lis¢a, poslano ji potom visokega akade-
miénega senata, potrebna pojasnila ter
istega morebiti Ze zagotovila brze usta-
novitve slovenske univerze?

Gradec, 4. dec. 1901.

Njega magnificenca baron pl. Can-
stein, kateremu je deputacija slovenskih
akademikov izroéila to interpelacijo, bil
jo vsled iste zaletkoma vidno zelo ne-
voljen ter je omenil, da bode slavni aka-
demiéni senat gotovo tudi zelo nevoljen,
da mu pa interpelacijo vendar podlozi,
da nam odgovori, ako bode hotel. Kar se
tite ustanovne listine, treba bode baje pre
studirati, ali je vse to res in ali so oni
ministrski odloki Se veljavni. Kar se pa
tite njegovih besed, izgovorjenih na ko-
merzu prirejenem mu od nemskih dija-
kov, razumeli smo jih baje popolnoma
krivo. On baje % njimi ni mislil, kakor
se domnevamo mi, da bi vlada bila se-
natu zagotovila ustanovitev slovenske
univerze. Meni, da nemara niti sami
nismo pri¢akovali, da bi minister na nas
akt prinesel odgovor kar na prezenta-
cijskem kroZniku, ampak tak akt se
nemara sprejme in — poloZi k dru-
gim aktom (I) Na vpradanje sloven-
skega akademika, ali se je pad senat iz-
rekel nasproti ministru za slovensko uni-
verzo, odgovoril je gospod baron, da
prav za prav ni dolZnost rektorja, o tem
dajati odgovor. Drugi slovenski akade-
mik je pa pripomnil, da bi Nemei, kate
rih je 8 milijonov in imajo 5 univerz,
ravnali prav modro, ako bi ne nasproto-
vali slovenski univerzi v Ljubljani za
nad 2 milijona tostranskih Jugoslovanov,

dec na univerzo in potem bi ta univerza
res utegnila pridobiti nemé&ki znaéaj. Na
Zeljo, da mu pismeno sporodimo tudi o
ostalem zborovanju, obljubila je sloven-
ska deputacija magnificenci rektorju, da
mu predloZimo, ako mu drago, doslovno
tudi nezaupnico slovenskim poslancem.

Pravodasno se je torej odloédil, Se

predno je vlada govorila o usodi sloven-
ske univerze, zbor graskih slovenskih
akademikov za ta korak, dobro sicer ve-
do&, da si s tem ni zagotovil prevelike
naklonjenosti nemskih profesorjev graske
univerze, pa tudi ne kolegijalne ljubezni
Se bolj nemskih graskih akademikov.
Slovensko dijadtvo si je paé osvojilo geslo:
Pro&¢ s sentimentalnostjo v politiki, prod
z obziri! S svojo interpelacijo dalo je
slovensko dijastvo migljaj, kako hod&e po-
stopati, ako bi mu vlada »praviénostic
niti takrat ne zagotovila ustanovitve slo-
venske univerze. Kljub slovesni izjavi
nemskih profesorjev in nemskih dijakov,
da bodo junasko branili nemski znadaj
graSske univerze, gre slovensko dijastvo
v boj za svoje pravice. Vlada in Nemei
naj se pa pobotajo: ali slovenska uni-
verza v Ljubljani, ali pa popolma utrakvi-
zacija graske univerze! Slovenska uni=-
verza v Ljubljani nam je mnogo
ljubsa!

Se nekoliko é&rtic o slov.
pravoslovnih predavanjih
v Ljubljani 1849.

(Porofa Janko Pulec)
1L

V prihodnji 46. Stevilki prinasa po-
tem Lehmanov zanimivi otvoritveni govor
doslovno iako-le:

Slovenija, 46. list, 8. roZnika 1849.
»Nagovor Drja. ZL. Lehmana pri
nastopu uditeljskiga urada

1. Junia.«

«Poklican od visociga ministerstva
javniga uka austrijansko kriminalno pravdo
(austrijanske kaznovavne postave) v do-
morodnim slovenskim jeziku uditi, nasto-
pim danes svoje uéiteljsko opravilo.

V trdim zaupanju, de me boste kot
rojaka in prijatla sprejeli, Stejem tudi na
vas30 dobrovoljnost ino na vafe prizana-
Sanje.

Ce mi v mojih govorih beseda prav
rodno iz ust ne pojde; de se morde kaki-

krat nerazumljivih besed posluZim, &e je
véasi preve¢ po dolensko zavijem, ko sim
rojen novome&dan, ali &e zoper slovnico
gredim, Vas prosim premisliti, da je vsak
zadetik teZzak, in de je posebno teiko v
reteh vigjiga znanstva razlodno govoriti,
vender menim, da se bomo séasama dobro
porazumeli ino zaupam, de naSe skupno
prizadevanje brez koristi ne bo.

Y ti misli z veselim sercam svoje
uiteljstvo nastopim in Vas, éastiti gospodje,
vse skup seréno pozdravim.

Poprej, ko se predmetov sebi izro-
¢eniga nauka lotim, naj mi bo pripuifeno
svojimu kratkimu nagovoru Se nekaj besed
zastran namembe in vaZnosti branja v
slovenskim jeziku pristaviti. Ustava od
narmilostljiviiga Cesarja dodeljena, ne go-
vorisamo od kronskih deZel, v ktere
se cesarstvo v zemljopisnem in politijskim
ozirurazdeli; temué¢ tudiod narodov
v njih prebivajo&ih in po § 5. je vsim na-
rodam zagotovljeno, de imajo sploh
enake pravice, zlasti pa nerazia-
ljivo pravico vZivati svojo narod-
nost in svoj jezik varovati in
omikvati.

Ze v ti namembi mora vsakteri, ako
mu otes in olikanje narodu na sercu leZi,
spoznati, de je vpeljanje domorod-
skiga jezika v javnimu poduéenju pervi
pogoj, de je takorekoZ podstavanapre-
dovanja in prostiga izvajanja v
narodnim Zivljenju Ze v tem oziru
moramo tedej hvaleZno sprejeti kar koli
viadarstvo v zvestim izpolnjovanju ustav-
nih pravie, v spoznanje in v podporo na-
rodnosti vkaZe in vreduje; Ze v tem ogledu
moramo torej vstanovitev uéiteljskih stolic
pravdoznanstva z naukam v domorodnim
jeziku s serénim zahvaljenjem sprejeti.

Nam, ki smo v novo dobo stopili, je
prihranjena sveta dolZnost, k narodnim
omikanju po s8voji zmoZnosti pripomodéi;
ino &e ravno v tem teZikim prizadevanju
se ne da z enim mahljejem vse opraviti,
kar Zelimo, &e po sedanjih razmerah ni
mogode na enkrat dosedi, kar je skozi
tolike &asa minulosti zaostalo in zamu-

LISTEK.

Krst.

Francoski spisal Octave Mirbeau.

Ker je bil otrok zelo slaboten in
bolehen, ni hotela &akati mati na krst
toliko &asa, da zapusti sama »otro3ko po-
steljo«, vzlic temu, da se je Ze prej na-
menila, da bo sama navzoca pri tem sve-
tem obredu, da bo sama spremljala v
cerkev svojo, z belimi trakovi okraSeno
h¢erko. A bilo je bitje tako bolehno, ko-
maj je Se dihalo, in mati je vedela, da
mere njena héerka vsak trenotek izdah-
niti. Ako pa naj umre,jmora umreti kot kri-
stjanka, da gre naravnost v nebesa, kjer
jo Ze pri¢akujejo angeljéki. Ze pri porodu
imela je svinZenobarvast obraz starke,
velo koZo, zgubanéeno &elo. Otrok ni hotel
piti ter kri¢al neprenehoma. Iskali so pri
sosedih botra in botro dobrega sreca in
nekega popoldne &li v cerkev sv. Ane,
kamor so #e zjutraj poslali naroéilo go-
spodu vikarju.

Bil je to reven krst, tako otoZen
kakor pogreb potepuha. Neka stara dobro-
eréna soseda je nesla v svoje plenice za-
vitega otroka, kateri ni niti za trenotek
jenjal kri¢ati. Boter v plavkasti, z fame-

tom obgiti kamiZoli in botrica v svoji naj-
lepdi havbici, sta korakala za njim. Oée
otrokov jim je v zadregi sledil v stari
suknji, katera mu je bila preozka ter se
je Ze svetila. Nobenega sorodnika, ne pri-
jatelja, niti veselega spremstva. Ni deZe-
valo, le nebo je bilo sivo, in neizmerna
Zalost je leZzala nad vasjo.

Ko je dospela druzba v cerkev, ni
Se bilo tam vikarja. Morali so ¢&akati.
Boter in botra sta pokleknila pred altar
svete Ane ter mrmrala molitve pred-se.
Stara soseda pa je zibala jelelega otroka
na svojih rokah. Ode je ob&udoval vse
stebre, oboke, vse zlato, marmor, ta kras,
katerega je v to obupnorevno okrajino
menda nadarala &arobna palica &arovnic.

Naposled, z jedno uro zamude, prifel
je ves rudeé vikar ter nestrpno zavezaval
trake svojega obladila. Bil je slabe volje,
kakor vsakdo, &e se ga moti pri kosilu.
Prezirljivo je pogledal to skromno druzbo,
od katere ni bilo pri¢akovati nikakega da-
rila, ter s se sovraZnim glasom obrnil do
odeta:
»Kako se piSes ?«
»Louis Morin.«
»Louis Morin?.... Morin.... to ni
ime iz nade fare. Ti nisi od tukaj?«
»Ne, gospod vikar.«

»Pa si vendar kristjan T«

»Da, gospod vikar.«

»Ti si kristjan ... kristjan .
imenujed Morin ... in nisi od tod?
hm! To mi ni jasno. In od kod si?«

»Iz okolice Anjoua sem.«

»To je tvoja stvar. In kaj delas
tukaj P«

»Ze dva meseca sluZim kot pastir pri
gospodu Le Lubecu.«

Vikar je zmajal z ramami in za-
mrmral:

»Gospod Le Lubec bi storil pamet-
neje, ako bi dal varovati svoje posestvo
od lastnih ljudij, kakor ekrajino kuZiti s
tujei, z ljudmi, od katerih ne vemo, od
kod prihajajo. Jaz te ne poznam . .. in
tvoja Zena? Pa si vsaj oZenjen ?«

»Seveda, oZenjen, gospod vikar. Jaz
sem vam vendar poslal po pismonosi svoje
papirje.«

»OZenjen si torej... oZenjen... to
se lahko rede . . . tvoji papirji? Ti se lahko
naredé. No, bomo Ze videli. In zakaj te
ne vidim nikoli v cerkvi? Ti ne prihajas
nikdar v cerkev, ne ti, ne tvoja Zena, ne
kdo drugi iz tvoje hiSe.«

»Moja Zena je bolna, odkar sem
tuksj, Se ni zapustila postelje, gospod
vikar . .. jin veliko opravila je v hidi. . .«

»Ti si brezverec. .. krivoverec! gor-
janec! In tvoja Zena tudi!... Ako bi ti

. in se
Hm,

nasi dobri sveti materi Ani daroval dva-
najst sve&, gotovo ne bi obolela tvoja
%Zena. Ti pases krave gospoda Le Lubeca ?«

»PoniZno javim, da, gospod vikar.«

»Dobro! Ti se torej pifed Morin ?
Sicer je to tvoja stvar.«

Na to je ukazal starki, da sname
otroku &epico raz glavo.

»Ali je dekle ali dedko 7«

»Dekle, ubog é&rvitek!« je jecljala
starka, katere nerodni prsti so le teZko
odvezavali trak &epice.

nZakaj tako krii? Gotova je bolna..
sicer je to vada stvar... podvizaj se'«

Ko so odvezali &epico, pokazalo se
je bledo nagubandeno &elo otroka in dve
viSnjevi lisi sta se svetili na obeh sencih.

»Zdi se mi, da ni prisla mala lahko
na svet,« rede vikar.

Na to mu je razloZil ole:

»Ne, gospod vikar. Mati bi bila
kmalu umrla. Rabili so kles¢e. Zdravnik
je ZeZpravil, da bo moral otroka morda
razkosati. Dva dni je trajal nad strah.«

»Ali je bil otrok Ze krifen v sili?«

»Seveda, gospod vikar.«

»Kdo ga je krstil? Babica?«

»Ne, gospod vikar ... doktor Du-
raud.«

- Vikar je besnel, ko je zadul to ime.
»Doktor Duraud! Ti menda ne ves,

|
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jeno, moramo saj zadeti in boljdi prihod-
nosti pot pripravljati. NaSe delo je torej
polje, ktero se nam razgrinja, neutrud-
ljivo obdelavati, na njemu saditi, mladike
staviti in cepiti; mi imamo Se le podzidje
staviti, na katerim se bo &e je po boZji
volji lepo poslopje in stanovaljSe narod-
niga omikanja, s&asama napredovaje, iz-
delalo. V tem ogledu tedaj mora vsakteri,
ki praviéno misli spoznati in prevideti,
da se pri Solah zadeti mora, ako se
hode ob&nimu izobraZevanju ljudstva res-
niéno v podporo priti

Mi Slovenci ino zlasti mi Kranjei
stojimo z naSimi nemskimi sosedami v
obertnij§ki, v terZtvini, slovstveni (lite-
rarski) ino v politiSski zvezi, nemsko slov-
stvo, nemsko olikanje se tudi v nasih
slavjanskih deZelah razSirilo ino mi, kar
nas je bolj izudenih, smo se skorej vse
iz nemsSkiga udili; nemski olikani
Zivelj (element) se je torej tudi pri nas
tako vkorenil, de bi blo napa&no
misliti, de bi se vtegnili ali de bi le Zeleti
blo, taistiga se popolnama znebiti; ja po
danasni stopni slovenskiga pismenstva bi
se tudi malo prida pokazalo, ako bi hotli
nemsko na enkrat zapustiti, to ne more
biti; ali nasproti tudi to ne more po
ustavi biti, de bi se v prihodno pri slo-
venskim narodu nemsSko olikanje
podpiralo; marve® se bo za povzdigo
domorodniga jezika skerbeti moglo; zra-
ven njega pa se bo Se zmiraj tudi nemski
jezik, ker je nam Slovencam Zavolj poprej
omenjene zveze djansko potrebin, obder-
Zati znal po vodilu: »quot linguas calles,
tot homines vales«. — Ako se ljudstvu
priloZnost da zraven domorodniga tudi
drugih jezikov se uéiti, se z tem narod-
nost ne podkopava, &e se le ptuji jezik s
kratenjemm domadciga toliko ne podpira, de
bi se protinaravno za podstavo ljudskiga
izobraZenja vzel

Kar posebno ustanovitev omenjenih
ucditeljskih stolic za pravdoznanstvo v
slovenskim jeziku zadeva, bi kdo lahko
mislil, de je ¢&udno, zakaj de se poprej,
kot se nauk v spodnih &olah ne prena-
redi in v tistth za vpeljanje narodoviga
jezika bolj ko do zdaj ne skerbi, z znan-
stvi podeti hoée, ki kako poprej$no pod-
ulenje terjajo in ki so tako rekode ver-
hec drevesa, kteriga korenine pa po se-
dajnim stanu slovenskiga pismenstva le
iz ptuje parsti sok dobivati zamorejo; so-
dil bi marsikteri de ne more ni¢ korist-
niga iz tega prihajati, ée se mladenéam,
ki so dozdaj skorej le nemskiga se pri-
vadili in iz nemske uéenosti si svoje
vednosti zajemali, tako imenitne pravdne
znanstva v slovenskim jeziku uéijo, v
kterim 8e ni¢ preddelaniga ni, in de bi
torej boljsi kazalo, se nem3kiga derZati in
v tem uditi.

les je, de olikanje narodniga jezika
se mora %Ze v spodnih Solah, v pervim
nauku priéeti; res je, de dokler se po-
prejéno poduéenje pogredi, nauk v visjih
vednostih potrebne podlage nima, res je
tudi, de nas domorodni jezik ¢e ravno Ze
dobro obtesan, gladek in gib&en vendar

da je doktor Duraud brezverec, gorjanec,
da je pijanec, ki Zivi s svojimi deklami v
divjem zakonu ... In ti misli§, da je dok-
tor Duraud krstil tvojo héerko? . . . Tri-
kratni tepec! Ali ves, kaj je ta bandit na-
redil? Hudi¢a je nagnal v njeno telo.
Tvoja héi ima hudia v sebi. Zaradi tega
vpije neprenehoma ,.. jaz je ne morem
krstiti.«

PokriZal se je in mrmral nekaj latin-

skih besedij s tako jeznim glasom, kakor |

da bi bile kletve. In ker ga je ole gledal
zadudeno, z odprtimi usti, rekel je:

»Kaj me zija§ tako neumno? Jaz ti
vendar pravim, da ne morem krstiti tvoje
hé&erke . .. ali si razumel? Nesi jo tja, od
koder je priSla. Otrok, v katerem stanuje
hudié! . . . No, pomnil bo§, kdaj si Sel klicat
doktorja Durauda! Pojdite past krave ...
ti Morin, Duraud, pekel in drugi.«

Louis Morin pa je vrtel klobuk v
rokah sém in tja in samo zajedal:

»Nemogode . .. nemogode! Kaj naj
storim? ... O Bog, kaj naj storim ?«

Vikar je premisljal nekaj &asa in
rekel bolj mirnim glasom:

»Cuj me! Morda imamo vendar kako
pomoé ... jaz ti sicer ne morem krstiti
héerke toliko &asa, kolikor ima hudida v
telesu; a znam hudida izgnati iz nje. To
vélja deset frankov.«

e e - e e = Sl RS i

v nekterih znanstvih prikladnih besed 3e
nima, de je torej treba, jih Se-le poiskati
ino v ljudstvu upeljati.

Visoko ministrstvo je vidama misel
vodila, saj v narpotrebnidih predmetih
pravdoznastva, ki narved v razmere
praktidniga Zivljenja segajo, pripravljajodi
nauk vpeljati, zakaj &e se pregledujejo
nove naredbe, ki se po ustavi vstanoviti
imajo, se hitro kaZe, de bo silno treba
domorodni jezik tudi vradnim ino sploh
vladarskim redem primeriti, de je torej
treba, Ze zdaj mladost, ktera bo svoj &as
v deriavne sluibe stopila, za to pri-
pravljati.

Ze z vpeljanjem novih srenjskih os-
nov na deZeli bo treba v domadim jeziku
se obradati; kar se meni narblije zdi je
pa osnovanje javnega ustniga ravnanja v
sodniskih redeh, in && morde v civilnimu
ravnanju ne bo hitro mogode, se samo
slovenskiga jezika posluZiti, e morde sploh
domadi jezik se me bo hitro za vradni
jezik &ez in &ez izrekel; vender bo v
kaznovavnim ravnanju kakor hitre se po
ustavi zagotovljeno javno in ustno rav-
nanje z sodnijam priselenih mo% vpelja,
treba s toZencam, s pridami ki samo slo-
vensko razumijo, ino pri¢a ljudstva, v nje-
govim jeziku ravnati, zakaj bistvena pod-
laga javnosti ravno v tem obstoji, de vsak
razumi ino ve, kaj in kako de se ravna,
to se pa ne more dosedi, ako hi se pri
javnimu ravnanju jezik rabil, kteriga
morde le bolj izobraZeni razumijo, ljudstvo
sploh in toZenc pa ne. ToZencov zago-
vornik, derZavni pravdnik, sodniki in pri-
seZeni moZje bojo torej kaznovavno po-
stavo ino tam odlodene zapopadke v slo-
venskim jeziku dobro razumeti, zlasti pa
oba zagovornika in sodnice predsednik
prav razloéno in omikano govoriti mogli.

To je tudi najberZeje visoko mini-
sterstvo pri sklepu zastran omenjenih
uéiteljskih stolic previdilo, ino torej
mislim, de le v namenu visokiga
vliadarstva in v blagor domovine
ravnamo, ¢e se vzajemno trudimo nam
izroteno opravilo kar bo moé& dopolniti,
ino na Vami &astiti poslusavei bo, z opaz-
nostjo in prizadevanjem si pravila kazno-
vavne pravde, ktero Vam bom razlagal
ino postavno odloébo dobro prisvojiti;
zlasti pa na slovenske besede in ozname,
ktere bomo pri posameznih zapopadkih v
kaznovavni pravdi rabili dobro paziti ino
si jih terdno vtisniti, zakaj vsake znanstvo
potrebuje svoje lastne terminologije, po-
sebno pa pri pozitivnih postavah je ne-
ogibljivo, se terdno postavnih besed ino
z njimi zvezanih zapopadkov derzZati.
Poslednié pa, dokler postave, ki se 8e le
zdaj v domorodni jezik prestavlajo, natis-
njene niso, ste vi ¢astiti gospodje nar bolj
v priloZnosti, svoje znanje med ljudstvam
razsiriti ino tako h namenu olikanja v
pravdnih redeh pripomoéi.

Dajmo torej vsak po svoje si priza-
deti in vidili bomo, kako lepo terta od
nas vsajena se bo obnesla, ino od leta do
leta slajse kaplice bo dala.

S tem sklenem svoj vvodni govor

e

— »nDeset frankov? l« je zaklical Louis
Morin ves potrt. »Deset frankov!... To je
drago ... to je predrago.«

»No, bodisi, recimo, samo petl fran-
kov, ker si tak uboZec. Dal mi bos§ pet
frankov, potem, ko pride Zetev, mi pri-
neses ko$ krompirja in meseca septembra
mi da8 dvanajst funtov surovega masla.
Ali si zadovoljen ?«

Morin pa se je praskal ves v zadregi
po svoji glavi.

»In vrhu tega jo bodete tudi krstili?«

»Da, in vrhu tega jo bom 8e krstil.
Ali je torej dogovorjeno ?«

»To so veliki strodki,« je godrnjal
Morin. »Veliki stroski.«

Vikar je pa hitro potegnil z roko po
glavi in trebuhu otroka, mrmral latinsko
ter delal ¢udne kriZe po zraku.

Na to je zadel iznova latinsko, po-
Skropil &elo male deklice z vodo, ji dal
nekaj zrn soli v usta in veselo dejal:

»Sedaj je kristjanka, sedaj lahko
umre«. ..

Tiho in Zalostno, polna strahu se je
vra¢ala druzba domov.

Naprej je mnesla starka kridedega
otroka, za njo sta stopala boter in botrica,
Morin je bil zadji. Veéer je legel na na-
ravo tajinstveno in zakril podobo svete
Ane, pomoénico bretansko s svojo temo.

‘ino se vnovid perporodim vadi dobrovoljni
prijaznosti.«

V Ljubljani, 5 decembra.
Iz Sedkega tabora.

Ceiki agrarei so izjavili, da bodo ob
novih volitvah hedili skupno z Mladoé&ehi,
t. j. da bodeta stranki sklenili kompromis.
Govori se celo, da se pridruZijo tudi kon-
servativni veleposestniki. Vlada bi torej,
kar se tide Cehov, ne le nidesar ne prido-
bila, nego si poloZaj le Ze oteZila.

Srbsko-bolgarsko zbliZanje.

V kratkem pride velika deputacija
bolgarskega sobranja v Belgrad na poset
srbske skupséine. Srbska skupddina vrne
poset Bulgarov s tem, da poslje vedjo de-
putacijo na bulgarsko sobranje. Tako se
ustanovi zopet prijateljstvo med srbskimi
politiki, katero je razbil nesre&ni Milan.
Avstrijski in ogrski spletkarji se sedaj
delajo, kakor bi jih ta veleznameniti se-
stanek prav ni¢ ne zanimal, ali gotovo je,
da jim je skrajnje neljubo, kako se bratijo
balkanski Slovani proti Nemcem in Ma-
djarom.

Vojna v JuzZni Afriki.

Dr. Leyds se je povrnil v Bruselj ter
jo dementiral vse vesti o mirovnih po-
nudbah in pogajanjih Burov. Zadnja po-
rodila burskih voditeljev se glasé, da konca
vojne Se dolgo ne bo. Vendar pa vzlic
vsemu ni tajiti, da se teZenje po miru Siri
med angleSkimi in burskimi krogi. Buri
so se uverili da ne morejo pri¢akovati
posredovanja nobene velevlasti. Francija
in Rusija sta veseli, da je Anglija &im
dalje é&asa angaZevana v JuZni Afriki.
Vendar je bojevitost AngleZev Ze mnogo
hladnejSa; Chamberlainov ugled je padel
ter se Sirijo vesti, da odstopi. Anglezi
vedo, da se njih neprijatelji radujejo, ako
trpi 8e dalje vojna, ki slabi Anglijo gmotno,
na ugledu in poZira vojastvo. Angleika
prizna konéno Burom vendarle avtonomijo
pod anglesko nadoblastjo. Gotovo pa je,
da se vzlic veemu mir ne sklene Se tako
kmalu in ne brez posebnega povoda. V
zadnjih dneh sta se vriila dva boja: pol-
kovnik Monroe je imel 29. novembra z
‘Wesselsom in Myburghom pri Holyroadu
bitko, v kateri so bili Buri baje tepeni. Iz
Harrismitha pa porocajo, da je general
Dartnell presenetil burski oddelek ter ujel
24 mo%, med njimi kapitana Pretoriusa.
Kitchener pa javlja, da je bilo v minolem
tednu ujetih 256, ubitih 32 in ranjenih 18
Burov. Ce bi bilo to sporoéilo resniéno,
potem bi bili Buri izgubili 306 moz v
enem samem tednu, kar je ogromno!

Shod za vseuciliSce.

Na shod, ki se je vrSil v nedeljo v
»Mestnem domug, so dosli Se naslednji br-
zojavni pozdravi:

Dunaj: Dal Bog najbolj$ih vspehov
vaSemu zborovanju. Zivelo slovensko vse-
uéilid¢e! — Danica.

Dunajsko Novomesto: Pozdrav-
ljajo¢i danasnji shod kli¢emo: nevstraseno
in pogumno boj nadaljevati, slovensko
vseudilid¢e mora v Ljubljani stati! Odda-
ljeni narodnjaki — Irgl, Zeleznikar,
Roé&ek, Zarnik, Cerne.

Gorica: Izvrievalni odbor narodno-
napredne stranke na Goriskem se pridru-
%uje sklepom manifestacijskega shoda ljub-
ljanskega mes&anstva za slovensko vse-
udilisée.

Gorica: Na shodu zbrane pozdravlja
ter se njegovim sklepom popolnoma pri-
drufuje — Politié¢nodrusdtvo»Sloga«

Gornjigrad: Zahtevi po univerzi
v Ljubljani Zelijo gotov wvspeh — Gor-
njegrajski vseudiliséniki.

Gornjigrad: Narodu nasemu ved
izomike! Zivela univerza ljubljanska! —
Ugiteljstvo.

Gornjigrad: Danadnji manifestaciji
se pridruZuje s klicem: Zivela univerza v
Ljubljani! — Narodna &italnica.

Gornjigrad: Ziveli zborovalci! Zi-
vela slovenska univerza! — Novostift-
¢ani.

Gornjigrad: Odsotna naprednjaka
iz Kamnika kli¢eta k danadnjemu shodu
gromoviti Zivio! — Fajdiga, Pohlin:

Gradec: Rodoljubnemu, zavednemu
ljubljanskemu mes&anstvu, nasim najod-
lidnejSim sobojevnikom za na¥ najvidji
narodno prosvetni vzor tisoderna hvala
in slava! Vseudilisde je predpogoj narodo-
vega obstanka in zdravega krepkega vse-
stranskega razvitka. Naprej v sloZnem ne-

-
umornem delu. Vztrajno v neizproden boj
do konéne zmage. — Slovenski aka-
demiki gradki.

Gradec: Gradki slovanski prebivalci
zavedno hrepené po jugoslovanskem vse-
udilid®i. Dober uspeh! Ziveli zborovalci!
— O&e Hrasovec.

Gradec: Slovensko katolisko aka-
demidno drudtvo »Zarja« v Gradeu podilja
iskrene pozdrave rojakom, zbranim v sto-
lici slovenskega ozemlja, da povzdignejo
mogoéno svoj glas za nafe svete pravice.

Hofice: Dnedni manifestadni schiize
budiZ pevnym zikladem pro brzké zfizeni
jihoslovanské university v Lublani. Bud'te
ujidténi nadimi nejvielejdimi sympatiemi,
a pfijméte nas3 srdedny pozdrav. Chrabfi

.bratti Slovinci »Na zdar'« — Mstsk i

rada v Hoficich v Kralovstvi Ce-

.8k é m.

HotederSica: Slavnemu shodu v
»Mestnem domu« za ljubljansko univerzo
kli¢ejo podpisani krepki: »Na zdarl« —
Godovié&, Kankelj, Zupan, M. Kan-
kelj, Gruden, Pagon.

Idrija: Vstrajajmo v kulturnem boju
za prepotrebno slovensko univerzo! Zmaga
bo nasa! — Mestna obé&ina Idrija.

Idrija: Tudi politiéno obzorje slo-
venskega naroda se bode zjasnilo z vse-
udilis¢éem v Ljubljani. Zivela torej sloven-
ska univerza! — Politiédno drudtvo
»nJednakopravnost«

Idrija: Idrijsko uéiteljstvo je vduhu
z vami. Akcija ustanovitve slovenske uni-
verze naj se vstrajno nadaljuje. — Idrij-
sko uditeljstvo.

Idrija: Dvigni se hram vede in zna-
nosti v sredis¢u Slovenije! — Idrijska
gitalnica.

Idrija: Naj skoraj slovenska univerza
vzgaja narodu boriteljev! — Idrijski
»Sokole

Idrija: Ziveli bojevniki za narodne
pravice! Zivelo ljubljansko vseudiliife! —
Idrijska moska podruZnica sv. Ci-

rila in Metoda. (Dalje prih)

Dnevne vesti
V Ljubljani, 5. decembra.
— Osebne vesti. Viiji postni ofi-
cijal gosp. Ivan Lapajne je imenovan
podtnim kontrolorjem v Ljubljani. — Nad

ucitelj v Mirni peéi gosp. Bernard An
doljsek je imenovan
SenoZeéah

naduditeljem v
Litiji, uéitelj v gosp. Ivan
Juvanc pa naduéiteljem v SenoZedah.

— Za wvseuciliSée v Ljubljani
so dalje poslale peticije na ministrstvo
potom mestnega magistrata sledede ob
dine: Doblite, Dragomelj, Erzelj
Krize pri Trzidéu, Lahoviée, Lan-
covo, Predoslje, Trata pri Skofji
Loki, Voglje pri Kranju, Cersak,
Cven, Kristanci, Norsinei, Pri-
stova pri Ptuju, Spuhlji in Tepa-
nje pri Konjicah. Poleg ob&in prosijo
za vseudiliS3®e: «Krajni Solskisvet
in okrajni zastop v Ljutomeru,
»Prostovoljno gasilno drustvo v
Norsincih« Solski svet
v Tepanjah pri Konjicah. Driavn:
zbornici predlagajo jednake peticije »ODb
dinski odbor« in »Krajni Solsk:
svet« v Tepanjah in uéiteljstvo
ljudske Sole ondi

— Iz Krope so se poslale prosnje
za univerzo: Obé&ina, »Gas. drustvoc,
»Delavsko kat drustvo«, «Kons.
drustvo«, »PodruZnica sv. Cirila
in Metoda za Kropo, Kamnogo-
rico in Dobravo, »Krajni Solski
svet.

— Permanentni odbor slov.
akademikov v Gradcu nas prosi, da
priobéimo naslednjo izjavo: Gospodom
slovenskim drZavnim poslancem!
Ko ste bili pred jednim letom izvoljeni v
drzavni zbor, ste prevzeli z izvolitvijo te-
%avno pa d&astno dolZnost, delati za sredo
nafe domovine in boriti se za pravice na-
Sega, povsod zatiranega naroda. Ta sveta
dolZnost, ki je tem veéja, ker je slovenska
delegacija tako malostevilna, naloZila pa
Vam je tudi veliko odgovornost, katere
niste dolZni le svojim volilcem, ampak
vsemu slovenskemu narodu, in torej tudi
nam slovenskim akademikom. Mislimo torej
da nismo neopravideni, ako mi, katerih
odetje so Vas volili kot svoje zastopnike
v drfavni zbor, ki so Vam izrodili skrb
za duSevni in materialni razvoj nasega
naroda; ako mi, ki bomo sami enkrat mo-

in krajni




rali prevzeti veliko nalogo voditi krmilo
nadega narodnega &olnida in delati za pro-
speh, slobodo in slavo nasega naroda; ako
mi, kakor se spodobi svobodnim, &e tudi
mladim moZem, povemo odkrito svoje
mnenje o Vaiem javnem delovanju v dr-
Zavnem zboru o vseuéiliski akciji, prepu-
3%ajod sodbo o splosni politiki Vafim vo-
lilcem. V srce nas je bolelo, ko smo videli,
da se pri proradunski razpravi koncem
oktobra nih&e izmed slovenskih govornikov
ni zavzel za slovensko vseudiliSge v Ljub-
ljani, &eprav so bile italijanske zahteve
tedaj Ze znane. Pozneje, ko se je vsa slo-
venska akademiéna mladina, pozabivsi vse
strankarske ozire, v redki slogi navduseno
izrekla za slovensko vseudilis¢e v Ljub-
ljani, in za to idejo neumorno delovala,
ko so se ji v nepridakovani solidarnosti
pridruzili slovanski visokosSolei Sestih vse-
udilis¢ avstro-ogrske monarhije, ste paé&
vloZili nujni predlog. Med tem &asom ste
se pa s prav malimi &astnimi izjemami
nezadostno ozirali na gibanje slovenskih
akademikov in niste nikakor gojili tistega
prijateljskega medsebojnega razmerja, ki
vlada med poslanci drugih narodov in njih
akademiéno mladino, posebno v tako vaZni
zadevi, kakor je slovensko vseuéilisko
vpraSanje. Kljub temu, da smo se vsi so-
glasno izrekli proti temu, da se odkaZe
predlog brez javne razprave nauénemu
odseku, ste se Se vedno trudili izogniti se
javnemu razpravljanju, ne da bi navedli
za to dovoljnih vzrokov. Kar se je pa zgo-
dilo dne 2. grudna v driavnem zboru, je
osramodenje vsega naroda od njegovih
lastnih zastopnikov, kar je tembolj neod-
pustljivo, ker ste s tem Zalili utila vsega
slovenskega naroda, ki se je tako sijajno
in navdu3eno izrekel soglasno za slovensko
vseudilis¢e. Ravno radi tega, ker bi se
mogli opirati, kakor morda Se nikdar na
odlo¢no voljo vsega naroda, smo trdno
pridakovali, da se neustraino z vsemi par-
lamentarnimi sredstvi zavzamete za usia-
novitev slovenskega vseudilis¢a, ki pa ne
samo, da tega niste storili, temved ste Se,
uklonivdi se rahli vladini in nasih nepri-
jateljev zahtevi umaknili, oziroma zapo-
stavili svoj predlog. Vlada, ki ne uposteva
potokov krvi, katere je prilil nad vedno
domoljubni narod, gotovo ne bode uposte-
vala Vase male usluge. S svojo obZalo-
vanja vredno popustljivostjo dali ste le
nasim sovraznikom,
izgubili sposto-
Slovenski

sami oroZje v roke
in ste s to svojo taktiko
vanje rojakov in nasprotnikov.
narod, ki Vam je izroéil svoje pravice v
brambo in varstvo, zahteval bode od Vas
delovanje. Tudi mi,
njegovi sinovi, ki smo dosedaj mol&ali, ne

odgovora za Vafe

moremo veé dalje ostati mirni. Vprasamo
Vas, kake garancije ste dobili, ki opravi-
Zujejo Vase korake?! Ta odgovor je do
sedaj tak, da nas tembolj sili izreéi Vam
svoje nezaupanje. — V Gradcu, dne 4.
grudna 1901, —Slovenskiakademiki
gradki.

— Uciteljske westi. Iz Il v L
pla&ilni razred so pomaknjeni: Iv. Kutnar
v Zuzemberku, Ivan Rihtardid v St
Jurju pri Kranju, Mihael Kalan v St.
Petru na Pivki, Jos. Zajec v Vel. Gabru
in Fr. Auser v Boh. Beli. Iz IIL v IL
pladilni razred so pomaknjeni: Mihael
Kos v Homecu, Ivan Remic v St. Jurju
pri Ljubljani, Ivan Murn v Drasi¢ah,
Frandiska Wrus v Siski, Franéidka
Jugovic v Kranju, Fran Trost v Ljub-
ljani, Jos. Bregar v Kranjski gori, Ivan
KremzZar v St. Vidu pri Zati&ini, Jakob
Zebre v Starem trgu, Anton Peganv
Suhorju ter Marija Scherz in Julija
Borovsky v Ljubljani. Iz IV. v IIL pla-
¢&ilni razred so pomaknjeni: L. Albreht
pri Sv. Ani nad TrZi¢em, Apolonija Do-
linSek v St. Vidu, Edvard Bohine v
Ribnici, Ana Praprotnik v Primsko-
vem, Emilija Jurman v Smartnem pri
Kranju, Jos. Armié¢ v Ljubljani, Josip
Pavéi& v Velikih Las¢ah, Sreéko Nagu
v Vaéah, Anton Sonec v Preski, Lovro
Perko v Gor. Logateu, Fr. Stefané&i&
v Ribnici, Fortunat LuzZar v Izlakih,
Ivan Petri¢ v Rudniku, Jos. Kikel v
Hohenegu pri Kodevji, Karol Pikl v
Smartnem pri Litiji, Rajko MeZan v St.
Jurju (Kriko), Antonija Okorn v Kropi,
Terezija Skulj v Smarju, Rihard Me-
gusar v Podzemlju in Ferdinand Wi-
gele v Starem trgu pri LoZu. Za nadudi-
telje na sedanjih svojih mestih sta ime-
novana: Fran Ivanc v Senofedah in

Konrad Mally v Toplicah pri Zagorju.
Stalno so namesd8eni: Vinko Krek v
Trbojah, Hedvika Schwickert v St
Lambertu, Avg. Praprotnik v Gor. Lo-
gatcuin Mihael Salberger v Jeasenicah.
Kompetendnim potom so preme#deni: nad-
ugitelj v Mirni pedi Bernard Andoljdek
v Litijo, Pavlina Tom#ié& iz Sent Ru-
perta v Vidnjo goro in Leopoldina
Tomi#ié& iz Srednje vasi v Vel. Laide.

— L. drudtvo hidnih posest-
nikov v Ljubljani ima v soboto dne
7. decembra ob 7'/, uri zveder javni dru-
Stveni shod v mali dvorani »Mestnega
doma«. Dnevni red: 1. Naznanilo pred-
sednistva. 2. 3¢/, potresno deZelno posojilo
in vradevanje istega. 3. Sludajni predlogi.
K temu shodu vabljeni so vsi hifni po-
sestniki ljubljanski, so li &lani drustva ali
ne. V interesu hiSnega posestva je %eleti
prav obilne udeleZbe.

— Zadruga krojaéevw, kiobu-
céarjev, krznarjevin rokoviéarjew
v Ljubljani, vabi tem potom vse svoje
&estite zadruZne ¢&lane, da se prav v obi-
lem Stevilu udeleZe velikega obrtnega
shoda, ki se bode vriil v nedeljo, dne
8. t. m. popoludne ob 2. uri v»Mestnem
domu«, ker je dnevni red tega shoda
zelo velikega pomena.

— Odbor drustva ,Merkurt
naznanja, da je zaletek plesnega vendéka,
ki se bo vrsil v soboto v mali &italni&ni
dvorani, ob polu 9. uri zveder in prosi
toé¢nega prihoda.

— Glasbena akademija sloven
skega umetnidkega drustva v proslavo
60-letnice Dvofaka v nedeljo, dne
8. decembra ima prekrasen program, ki
ga priob¢imo jutri. Vstopnice se dobivajo
v trafiki g. Sesarka.

— Mes&anska godba. V hotelu
pri »Lloydu« je bil v&eraj pod predsed-
stvom g. Velkaverha obé&ni zbor drustva
mesanske godbe. Drustvo ima sedaj Sele
617 ¢lanov, mej njimi le 167 podpornih.
Doslej je godba, ki Steje 26 moZ, priredila
58 koncertov in 14 promenadnih koncertov.
Drustvo vzdrZzuje godbeno Solo, za katero
je deZelni predsednik baron Hein brez-
plaéno prepustil prostore v starem liceal-
nem poslopju. Drudtvo se je obrnilo na
vojno ministrstvo s prosnjo, naj omeji so-
delovanje vojaske godbe v gledalis¢u. Do-
hodkov je bilo od 6. septembra 1900 do
1. novembra 1901 skupaj 37.883 K 28 vin.
{véteti sta subvencija in posojilo mestne
ob¢ine v znesku 13.200 K), stroSkov pa
37769 K 26 vin. Ako se uvaZuje, da zna-
Sajo dolgovi sicer 6780 K, inventar pa je
vreden 5000 K, je deficita le 1800 kron.
Obéni zbor je izrekel deZelnemu predsed-
niku baronu Heinu, mestni obéini, Zupanu
Hribarju, gg. Velkaverhu, dr. Hudniku in
Stricelju ter umrlemu g. Kleinu zahvalo,
V odbor so bili izvoljeni gg.: Velkaverh
3jonaé¢ ml, Drazil, Fabian, dr. Gre-
gorié, Pfeifer, Poklukar, Strieelj
st, Vole in Verbi&, namestnika sta gu.
Ban in Pauer, pregledovalca raunov
sta gg. Buéar in Jagodic. Zastopnika
mestne ob&ine v odboru sta gg. dr. Hud-
nik inraéunski svetnik Svetek. Koncem
zborovanja je raé. svetnik Svetek opo-
zarjal, da je 400 &lanov veliko premalo za
mesto, ki Steje 37000 prebivalcev ter je
priporodal, naj se osnuje poseben agita-
cijski odbor petih élanov. Ob jednem je
izrekel gg. Velkaverhu in Fabianu zahvalo
na njiju trudoljubnem delovanju. Dozdeva
se nam, da je samo na ta nadin, ki ga je
priporodal g. Svetek, dobiti primerno Ste-
vilo &lanov. Narodni davek je tako velik,
da se nihée veé¢ sam ne ponuja za spre-
jetje v kako drustvo, ampak mora vsako
drustvo ¢&lane iskati.

— Prememba posesti. Gospod
primarij dr. V. Gre gori&¢ je za svoto
66.000 K kupil za franéiskansko cerkvijo
lezete Piklovo posestvo, jedno najlepgih
ljubljanskih stavbise.

— Nesrecéa. Vieraj popoldne do-
bili so na Zgornji Lipnici pri Kamnigorici
dva mladenia stara okoli 20 let mrtva v
hiSi dtev. 28. Josip Konidar in Janez
Pesjak se imenujeta. Zveler sta prisla
malo »korajina od Zganja« v hiSo, ker se
pred ni kurilo, sta zakurila in to je bila
njiju smrt, ker oglendeva kislina je uha-
jala skozi slabo pe&. Pazite na zakurjene
pedi.

— Politiéno drusétvo ,,Pozor®
v Ptuji priredi v nedeljo 15. decembra
t. L. ob 11. uri dopoludne v dvorani »Na-

rodnega doma« v Ptuji javni shod s sle-
dedim vsporedom: 1. Nagovor nadelnika.
2. Porodilo o ustanovitvi slovenskega vse-
udilisda v Ljubljani. 3. Sludajnosti.

— Kmetijski shodi. Kmetijska
podru¥nica novomeska priredi v nedeljo,
dne 15. t. m. v St. Petru poleg Novega
mesta shod vinogradnikov, pri katerem
pridejo slededa vpradanja v razpravo, in
sicer: 1. Kdaj in kolikokrat naj se pretodi
letodnje vino? (Porodevalec vodja R. Do-
lenc). 2. Katere %lahtne trtne vrste kaie
pomno#evati s cepljenjem in kake vred-
nosti je visoko in nizko cepljenje? (Poro-
devalec teh. voditelj B. Skalicky). 3. Na-
loga dolenjskega kletarskega drudtva v
Novem mestu. (Porodevalec pristav V.
Rohrman. Shod se vrdi ob 3. uri popo-
ludne v prostorih ljudske Sole. — Enake
shode priredi podruZnica meseca januvarja
v Bavtavasi pri Toplicah in v Zgor. Ore-
hovici pri St. Jerneju.

— Uboga Koroska! Povodom
barantanja celovikega Skofa & starodavno
stolno cerkvijo v Krki (Gurk) na Koroskem,
8o nemski listi pojasnili, da se je od te-
daj, kar je dr. Kahn, Skof v Celovecu, usta-

novilo na KoroSkem, ki steje le 350.000
prebivalcev, sedem novih samo-
stanov.

— Vodja laike stranke v ob-
Céinskem svetu trZaskem, dr. Ve-
nezian, se je za tri mesece provizoriéno
odtegnil mestnemu svetu. V pismu do
fupana, dra. Sandrinellija naznanja dr. Ve-
nezian, da za tri mesece izostane iz sej
mestnega zbora in odsekov radi boleh-
nosti in preobilega druzega posla. V pismu
prosi tudi, naj se mesto njega volijo drugi
svetovalci v predsedniStva onih odsekov,
katerim jo dosedaj nadeloval sam. Dr.Ve-
nezian izjavlja nadalje, da pride po treh
mesecih zopet v mestni svet, ako se do
tedaj spremene njegove razmere, sicer pa
da izstopi definitivno.

— Slepar. Pred nekaj dnevi je
priSel v Ljubljano mlad, eleganten moZ,
ki se je pri govorjenju paé&il na vse na-
dine, ter je najel meseéno sobo v hisdi,
kjer je kreditna banka nastanjena. Pred-
stavil se je kot dr. Karol Mayer iz Gradca
ter pripovedoval, da stopi v Ljubljani v
sodno prakso. Ker ni spravil ni¢ prtljage
v hiSo, je postal hiiro sumljiv, a ko si je
hotel pri gospodinji izposoditi nekaj de-
narja, je bilo oéitno, da moZ nima dobrih
namenov, zlasti kar se je pri najetju sobe
najbolj zanimal za to, koliko je moskih
ljudi v hisi. Sumljivi »doktor« je menda
zapazil, da ne viZiva pravega zaupanja,
kajti Ze naslednji dan 2. t. m. jo je po-
pihal. Dne 2. in 3. t. m. je prenodeval pri
Antoniji Sterkovi v Sv. Florijana ulicah
8t. 31, kateri je dal vizitnico na ime Emi-
lie Billiet, Cirurgien — dentiste Uyon
(Suisse) in se jzdal kot medicinec. Izvabil
jej je pod pretvezo, da bode poslal po
obleko na kolodvor, desetak in potem
je pobegnil.

— Trpinéenje Zivalij. V torek
3. t. m. so imele stranke Staretove hise
ob Marije Terezije cesti neduven prizor. Na
dvoriiéu so neke babe hotele neko staro
madko spraviti Zivo v Zakelj in jo potem
vreéi v kanal, da bi jo na ta nadin usmr-
tile. Ker se jim to ni posredilo vsledltega,
ker je trpindena Zival grizla in praskala
okoli sebe, svetovala jim je neka terci-
jalka, naj bi jo raje polile s kropom!!
In res s0 se hotele te coprnice ravnati
po tem nasvetu, k sredi jim je madka
usla. Sploh vlada tukaj navada vreédi
mlade madke in druge stvari v kanal, kar
je strogo prepovedano. Bilo bi dobro, &e
bi policija malo na prste gledala takim
»Marijinim otrokom«, da se ne bi veé
vréili vspriéo malih otrok in sploh pred
oémi ljudij tako &kandalozni prizori.
Cudno, da se teh bab, ki zmiraj v spo-
vednici sede, ni¢ dobrega ne prime, ali
tam nikoli ni¢ dobrega ne slisijo.

— Porotne obravnave. Vieraj
je bila pri tukajSnjem porotnem sodiSéu
18letna E. KaterZabek, bivSa blagajniarica
pri trgoveu Benediktu, zaradi hudodel-
stva nezvestobe obsojena na 10 mesecev
jete. BivSi uZitninski paznik Josip Zajc,
ki je bil obtoZen istega hudodelstva, pa
je bil od obtoZbe oprosen.

— Z resdilnim vozom so prepe-
ljali v deZelno bolnico delavko Marijo Se-
lanovo, katera je za franéiSkansko cerkvijo,
kjer je cesta razkopana, padla in je na
desni nogi znatno poskodovana.

— Konj usel je vieraj popoludne
z dvoriséa na Poljanski cesti &t. 21 in je
dirjal po cesti na AmbroZev trg, kjer ga
je neki delavec ujel.

— lIzgubljene reé&i. Na jufnem
kolodvoru je izgubil baron C. zlat gumb
z brilanti, vreden 300 kron.

— MNasel je v jarku v Latterman-
novem drevoredu #olski udenec Rudolf
Nachtigall srebrno Zepno uro.

— Tedenski izkaz o zdravstve-
nem stanju mestne ob&ine ljubljanske od
24.do30. novembra 1901. Stevilo novorojen-
cev 23 (=34'15¢/,,), mrtvorojenca 2, umrlih
18 (=26 739/,,), mej njimi jih je umrlo za
jetiko 1, za vnetjem sopilnih organov 1,
vsled mrtvouda 1, za razliénimi boleznimi
15. Mej njimi je bil tujec 1 (=559),), iz
zavodov 6 (=333°,). Za infekcioznimi
boleznimi so oboleli, in sicer za otrodico
1, za ofpicami 27, za 8karlatico 1, za
tifuzom 1, za noricami 2 osebi.

* lzstop maloruskih dijakov
z lvovske univerze. V ponedeljek
opoldan je priSel odsek maloruskih viso-
kofolecev v Lvovu k rektorju ter je izjavil,
da izstopi z univerze’' 440 maloruskih di-
jakov vseh S&tirih fakultet, torej tudi teo-
logi¢ne, ker je razZalil senat njih narodno
in akademiéno &ast, ter da se le potem
zopet vpiSejo, ako se jim zagotovi, da ne
bo v bodole senat ved kratil njih narod-
nih in akademiénih pravic in zahtev.
Rektor pa je dejal, da ta korporativni iz-
stop dijakov ne velja, temve¢ da mora
veak posamezni visokoSolec naznaniti svoj
izstop.

* Zastor Eleonore Duse. Slavna
italijanska tragedinja, Eleonora Duse si
%eli, da bi imela bodisi v Italiji, bodisi
kje drugje, svoj zastor, ki naj bi jo sprem-
ljal na vseh potovanjih. Delo je prevzel
rimski slikar Morani. Gotov mora biti
zastor do D. decembra, ko bo v Rimu
premijera d' Annunzijeve tragedije »Fran-
cesca da Rimini«. Paola bo predstavljal
pisateljev sin, Salvint, Francesco pa se-
veda Eleonora Duse.

‘' Poskusen samomonr na odru.
V Bukresu je nastopila nedavno v kon-
certu 18letna pijanistinja, Helena Louis, ki
je Sele pred kratkim dovrsila svoje Stu-
dije na konservatoriju. Obéinstvo je mladi
umetnici Zivahno ploskalo; gospica se je
zahvaljevala za odlikovanje, nakrat pa je
potegnila revolver iz Zepa, namerila ga
je vase ter ga izstrelila pred o&mi pre-
straSenega obé&instva. Ranila se je tako
nevarno, da brZéas ne bo okrevala. Vzrok
samomoru ni znan.

Telefonska in brzojavna
porogila,

Gorica 5. decembra. Pri danasnji
deZelnozborski volitvi sta bila na Krasu
izvoljena kandidata narodno-napredne
stranke dr. Treo in Strekelj, v tol-
minskem okraju pa klerikalna kandi-
data dr. Gregor¢ié¢ in KlavZar.

Divaéa 5. decembra. Zivela nasa
poslanca dr. Treo in Strekelj. Zivio
dr. Tuma in dr. Tavéar!

Divaski naprednjaki.

Dunaj 5. decembra. Sino&i zbo-
rujoée jugoslovansko dijastvo je izreklo
nezadovoljnost poslancem, zavlacujo-
¢m predlog za ljubljansko univerzo in
reciprociteto izpitov narejenih v Za-
grebu. Poslancem, izposlovavSim de-
bato za petek, se je izreklo priznanje.
Ob jednem se pozivlja vse slovanske
poslance, da polnostevilno podpirajo
naso zadevo v parlamentu.

Praga 5. decembra. ,Nar. Listy*
pravijo, da je bilo z ozirom na veli-
kanska manifestacijska shoda v Ljub-
ljani in v Pragi popolnoma neumljivo
in nedopustljivo, da se je s slovenske
strani poskusilo, predlog glede ljubljan-
ske univerze umakniti. Samo enerZiji
naprednih jugoslovanskih poslancev in
pritisku slovenskih visokoSolcev se je
zahvaliti, da pride predlog vendar na
razpravo.

Dunaj 5 decembra. Malorusi so
brezpogojno privolili, da se Romanéukov
nujni predlog zastran maloruske uni-
verze v Lvovu ne razpravlja jutri pred
drugim branjem proralunskega provi-
zorija. Glede predloga o ljubljanski uni-
verzi sili predsedstvo, naj bi govoril
samo jeden predlagatelj namre¢ Su-
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ster&ig, in samo dva druga govornika
contra dr. Wolffhardt, pro dr. Zidek;
ali se oglasi tudi minister, doslej Se
ni znano.

Lvov 5. decembra. Iz VarSave se
poroéa, da so poljski visokoSolci s
kamni bombardirali ondotni nemski
konzulat. Tudi tu so bile sinoéi zopet
protipruske demonstracije.

Pariz 5. decembra. V parlamentu
se je poslanec Massabuau zavzel za
alijanco mej Francijo in Nemc¢ijo.

Bruselj 5. decembra. Burski de-
legati izjavljajo, da Buri ne sprejmejo
avtonomije pod kontrolo Angleske, da
S0 z oroZjem in z Zivili tako preskrb-
ljeni, da vojno lahko %e pet let na-
daljujejo.

40.000 kron znada glavni dobitek lote-
rije v korist ogrevalnim sobam. Opozarjamo svoje
gitatelje, da se sredkanje vrSi nepreklicno dné
16. januvarja 1902,

Meteorologiéno porodilo.
Vikina nad morjem 506'® m. Srednji sraéni tlak 7856°0 mm
|Stanje| # SVOWE]

Cas opa-| baro- > "
zovanja | mem e 5 Vetrovi | Nebo (

17 sl. szahod oblatno E

09 sl. szahod pol. oblag. S
21 sl jvzhod oblatno =

<
<
=

Mo

]
v 4 onmb |

4.9 zveder | 7409

b 7 z_]utrajl 7429
2 popol | 7426

Sredma vCerajSnja temperatura 1-7°, nor-
male: —01°
-,una!s & DBorza
dne b. decembra 1800
Biapni dr2avni dolg v notah 89—
Bznpni drZavni dolg v srebrn 88 90
Avstrijskas zlata renta . . 118'80
Avstrijska kropsks renta 4°/, 85856
Ogrska zlata renta 4¢ 11850
Fw-r a kronsks rents A¢ 84—
Avstro-ogrske banlns delnice . 1805 —
aditne delnice 6627 b
Loadon vista i N ke 23932 5
NemBki Ar2awni bankove: za 100 mark ., 11717/,
0 mark . 2344
B0 frankov 1906
ftalijanski bankovei 8335
C. kr. cekini 1131
Zahvala.
Za nebrojne dokaze ljubeznivega

soutja ob tako nagli smrti na%ega ne-
pozabnega soproga, oziroma oceta, tasta,
starega oCeta in strica, gospoda

J. J. Meyer-ja
ravnatelja ¢. kr. priv. bombaZeve predil-
nice in tkalnice v Ljubljani

kakor tudi za krasne poklonjene vence
ter nebrojno ¢astilno spremstve k zad-
njemu pocitku dragega pokojnika izre-
kamo gospodu Sefu, uradnikom, in osobju
tovarne, kakor tudi vsem prijateljem in
znancem tem potom svojo iskreno, naj-
prisrénejso zahvalo.

Globoko Zalujoé&i ostali.

(2675)

trgovsﬁﬂﬂgmocnik

vefd v trgovini 8 Specerijskim blagom,
is€e sluzbe. 2 (2673—1)
Naslov pove upravnistvo »Slov. Nar.«.

Radi odpotovanja proda so po
jako nizki ceni  (2884—3)

damsko kolo

Kje? pove upravnistvo »Slov. Naroda«,

Gostilna

v Skofji loki ,pri Finfarju«

pri koji je ledenica za zalogo piva in
stara kupdija z vinom na debelo ter
hlev za voznike, se odda takoj w
najem.

Natanéneje se izve pri L. Lavrié-u
v Skofji loki. (2651—2)

Ces. kr. avsirijske g& drzavne 2eieznics,
Izvod iz voznega reda

veljaven od dne 1. oktobra 1901. leta.

Odhcéd iz Ljubljane juz. kol. Proga dez Trbii.
Ob 12. uri 24 m po noéi osobni viak v TrbiZ, Beljak,
Celovec, Franzensfeste, Inomost, Monakovo, Ljubno,
Sez Selzthal! v Aussee, Solnograd, fez Klein-Reifling
v Steyr, v Linc na Dunaj via Amstetten. — Ob 7, an
5 m zjutra] osobni vlak v TrbiZ Pontabel, Beljak.
Celovee, Franzensfeste, Ljubno, Dunaj, &ez Selzthal
v Solnograd, Inomost, fez Amstetten na Dunaj, —
Ob 11. wri 51 m dopoldne oschkni vlak v Trbiz, Pon-
tabel, Beljak Celovec, Ljubno, Selzthal, Dunaj. — Ob
3. ur1 56 m popoldne osobmi vlak v TrbiZ, Beljak,
Celovee, Franzensfeste, Inomost, Monakovo, Ljubno,
Cez Selzthal v Solnograd, Lend-Gastein, Zell ob je-
zeru, Inomost, Bregenc, Curih, Genevo, Pariz, dgez
Klein-Reifling v Steyr, Linc, Bnde;ev: ce, Plzen, Ma-
rijine vare, Heb, Franzove vare, Karlove vare. Prago,
(direktni voz I in Il razreda), Lipsko, Dunaj via
Amstetlen, — Ob 10. uri zveler osobni vlak v Trhiz,
Beljak, Franzensfeste, Inomost, Monakovo. (Trst-
Monakovo direktni vozovi I in Il. razreda.) — Proga
v Neve mesto in v Eofevie. Osobni vlaki: Ob 7. urn
17 m zjatray, ob 1. un 5 m popoludne, ob 6. uri
36 m zveler. Prihod v Ljntljans juz. kol. Proga iz
""hi"a Ob 3. uri 250 m zjutra) osobni viak z Du-
naja via Amstetten, Monakovega, Inomosta, Franzens-
festa, Solnograda, Linea, Steym, Ausseea, Ljubna,
Celovca, Beljaka, (Monakovo-Trst direktni vozovi I.
in II. razreda) — Ob 7. uri 12 m zjutraj osobni
vlak iz TrbiZa., — Ob (1. uri 16 m dopoludne osubni
viak z Dunaja via Amstetten, Karlovih varov, Heba,
Marijinih varov, Plzna, Prage direktni vozovi 1. in
II. razreda), Budejevic, BSolnograda, Linca, Steyra,
Pariza, Geaeve Curiba, Bregenca, Inomosta Zella
ob jezern, Lend- GraSteuu, Ljuhna, Celovca, St. Mo
horja, Pontabla. — Ob 4. u©ri 43 m popoludne
osobhni viak z Danaja, Ljubna, Selzthala, Beljaka,
Celovcea, Monakovega, Inomosta, Franzensfeste, Pon-
tabla. — Ob 8. uri 51 m zveler osobni vlak z Du-
naja, Ljubna, Beljaka, Celovca, Pontabla. — Proga
iz H’avsga mesta in Eobsvia. Oscbni vlaki: Ob &. ari
in 44 m zjutraj, ob % uri 32 m opoludne in ob
g uri 35 m zvefer. — Odhod iz Limbljane drz. kol
v Eamnik, MeSapi vlaki: Ob 7. uri 28 m zjutraj,
ob 2, uri 5 m popoludne, ob 6. uri 50 m zvefer, ob
10 uri 25 m le ob nedeljah in praznikih v oktobru
poslednji vlak le ob nedeljah in praznikih in samo v
oktobrn. — Prihod v Ljubljano drz. kol. iz Eamniks.
Mesani vlaki: Ob 6. ar: 49 m zjutraj, ob 11. uri 6 ©
dopoludne, c¢b 6. uri 10 m zvecer in ob 9 uri 55 m
zveler, poslednji vlak le ob nedeljah in praznikih in
samo v oktobru. (1393)

IZrebanje nepreklicno
6. januvarja 1902!

Srecke za ogrevalls sobe

(Wirmestuben-Lose)

Srechka a 1 krono

———
Glavni dobitek

- 40,000

vred-
nosti

priporoc¢a (2669—2)

J- C.MAYER

v Ljubljani.

PARISKA RAZSTAVA 1900:

»GRAND PRIX".

Najvisje odlikovanje!
Na 7 prej3njih razstavah odlikovano s prvimi darili.

Le
pristno s

na
peodplatu.

C. ﬂETErE.\’Un B,

=

PP

Samojedini kontrahenti:

Vsak dzn se izdela
v tovarni
40.000 parov!

Messtorff, Behn & Co., Dunaj, 1.

WV Ljubljani se dobivajo pri znanih tvrdkah: J. S. Benedikt, Ernest Jeuniker,
Henrik Henda, Ivan Hordik, Anton Leutgeb, Karl Recknagel, Albert

Schiiffer, F. M. Sehmitt, Fran Szantner itd.

(2608—4)

Prosim sluzbe.

Bil sem ve& let pri trgowini =
lesom ter imam dobra sprievala.

Ponudbe prosim pod ,,sluzba" na
upravnistvo »Slov. Naroda«. (2061—2)

INMajfineil

cvetli¢ni med

iz Cebelnjaka Babmikovega v Dravijah,
% jamstvom pristnosti in &istosti, prodaja v ste-
klenicah po Y/,, '/y in ¥/, kilo

Edmund Kavéié

trgovina delikates, v Ljubljani, PreSer-
nove ulice. (12—241)

Mearodny panorama

V poslopju meS¢anske bolnice.
Vatep s sadnega irga. Pogaéarjev trg.
Umetniska razstava |. vrste.
Fotoplasti¢no potovanje po celem svetu
v polni istini.
Velezanimiva serija

DNLoslz=~<r=.

je razstavijena samo do sobote,
7. decembra.

Otvorjeno vsak dan, tudl ob nedeljalk

Iin praznikih, od 9. ure zjutraj de

9. ure Zveeer. (2674)

Vestepnina za odrasle 40 h, za otroke, dijake
in vojake do narednika 29 h.

Kupujte n zahtevaite

povsod le svinCnike, ki nosijo napis:
»Svinénik druZzbe sv. Cirila

in Metoda v Ljubljani’”.

Ti svincoiki s0 move blage in zanes-
Ijive dobri ter iz svetovnoznane avstrijske
tvrdke Hardtmuth-ove in mie :Iraz_ll od drugih.

Svinéniki .druZbe sv. Cirila in Metoda“ nuj
se vpeljejo v vse sole. saj diena nuna
druzba skrbi naj‘ee za narcdne sole
in vsak krajcar jej dobro _dojde. (2331—7) |

blagim namenom je zdruZeno dobro blago.

Cena 12 duecatov:
_ Bt. 90 &t 301 &t 302
K 270. K 450. K 504.
Glavno zalogo ima

8t 100
K 142

st. 504
K 684.

trgovina Ivana Bonaca v Ljubljani.

Prakticno bozicno darilo!

Zlato zensko uro

%elel bi pod roko kupiti proti pri-
merni ceni hidni posestnik na TrZzaski
cesti $t. 55. (266 —-2)

trgovskninﬁmocnik

Zeli premeniti svolo sluzbo. Izur-
jen je v galanterijski in Specerijski stroki.

Ponudbe sprejema W. D. poste
restante Ribnica. (2663—3)

Dobro izurjena

prodajalka

sprejme se takoj ali do 15. januvarja p. L
v trgovino medanega blaga.

Ponudbe naj se podljejo na uprav-
nistvo »Slov. Narodae. (2641—2

Mladenis

ki je dovrSil kranjsko kmetijsko #olo na
Grmu z dobrim vspehom in je Ze skozi

dve leti samostojno gospodaril, Zeli za-
radi premenjenih razmer pl‘imerne
sluzbe. (2657—2

Naslov pove upravnistvo »Slov. Nar.«

'VazZno!
Za gostilnicarje in vinotrice!

Nove patentovane

nategace (Weinheber)

Jako prali¢idme prodaja

Julij Klein ..

trgovina s steklening in porceianam v Ljubljani.

Lt v Zenu |

kdor si kupi

ima wsakdo,

v opticnem zavodu Josipa GU'[|S

FFod Terandco

elekiriéno Zepno svenlka.

Ysak:b si lahko ogleda, ne da bi mora

lf Kwhusch

pusov, Miklavzev,
. bonbonov, kosi¢kov in

Ljubljana, Hongresni trg st. 8

priporoda

EEE za Miklaviewo =53

svojo najveéjo, bogato zalozeno skladisée kram-
Saljivih predmetov (attrappov),

najfinejSimi bonboni.
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zavitkov, napolnjenih 2z

Naroéila vsake vrste se isze kar naiskrlmeie.

Uelika prodaja

do dné 24%. decembra 1901.
Paletote za dame, jope, ovratnike, plasée, obleke
za gospode in decke, zimske suknje, haveloke,
Sportne suknje itd. itd.
prodajam v is’ini za éuda nizko ceno.

Imam vselej le sveze i« moderne blago, prevzemam naro¢ila po
merl, katera se izvrSujejo ma Dumaju urno ter so jako tino in moderno izgo-
tovljena in poSiljam blagoe ma izbero brez poStnega povzetja na vse strani.

Z velespoitovanjem

Oroslav Bernatovié
~<2AngleSko skladis¢e oblek*

Ljubljana, vogal Sv. Petra in Resljeve ceste st 3.

(2662—2)

e —

Izdajatelj in odgovorni urednik: Josip Nolli

Lastnina in tisk »Narodne 'tiskarme«.




